April 2, 2017

PASTOR: Monsignor James E. White

PAROCHIAL VICAR: Father Jeba Lourdu

DEACONS: Augustine DiFiore

WEEKEND ASSOCIATE: Father Steven Reilly, L.C.

PAX CHRISTI SISTERS: Sister Eleazar & Sister Cleotilde
RELIGIOUS EDUCATION COORDINATOR:

Sister Eleazar, P.C.

PARISH MANAGER & CYO DIRECTOR:

Mr. Joseph Comblo

® OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA/ORARIO D’ UFFICIO
Monday thru Friday /Lunes a Viernes/ Lunedi a Venerdi
9:30AM to 6:30P™M

Saturdays / Sdbados/ Sabato

9:30AM to 1:00pm & 2:00pm to 4:00PM

©MASSES / MISAS / MESSAS

Monday - Friday/Lunes-Viernes 8Am
Saturdays / Sdbados/ Sabato 9:00am ***** & 5:00pm """
Sundays /Domingo's/: 8:00AM, 9:30AM y 11:00Am "

oSPANISH MASSES / MISAS EN ESPANOL:
Mondays & Thursdays/ Lunes & Jueves 7:30PM <"
Sundays /Domingos: 12:30Pm

oITALIAN MASS / MESSA IN ITALIANO:
First Sunday of the month /Prima Domenica del Mese
9:30AM

CHAPEL Church
& 12pm "

ePENANCE / CONFESIONES / CONFESSIONI
Saturday / Sabado / Sabato: 4:00Pm to 5:00PMm.

eBAPTISMS / BAUTIZOS/ BATTESIMO

Baptism are celebrated once a month on a Sunday
after the 12:30 Mass in Spanish and 2:00pm in English.
The dates for the Baptism of children and for the
Pre-Baptismal instruction of parents should be
arranged in the rectory ONE MONTH IN ADVANCE.

In addition to English, and Spanish this Sacrament

may also be in Italian.

*WEDDINGS/ MATRIMONIO

Pre—marital instruction is a requirement for all engaged
couples. Consequently, arrangements for weddings
should be made SIX MONTHS in advance.

RECTORY OF ST. VITO

816 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543
Tel. 914-698-2648 Fax: 914-698-6081
E-mail: stvitochurch@optonline.net
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DIRECTOR OF MUSIC MINISTRY: Mr. John Myers
SPANISH MUSIC MINISTRY: Mr. Edgar Riquelme

PARISH SECRETARIES:
Mrs. Yenny Duran-Rivera & Ms. Angelina Gomez

PARISH CENTER SECRETARY:
Mrs. Anne Debacher

RELIGIOUS EDUCATION ASSISTANT:
Mrs. Jennie Bucolo

eWELCOME/ BIENVENIDO/ BENVENUTO

To register in the parish, please come to the Rectory.
Para registrarse en la parroquia, por favor acérquese a
la Rectoria.

Sponsor Certificates are ONLY given to qualified
registered parishioners. *Priest approval needed.

® BIBLE STUDY/ESTUDIO DE BIBLIA
Monday’s at 7:00pm in the Parish Center

* MEETINGS/ REUNIONES/ RIUNIONI

Italian Club, First Friday, 7:30Pm

Prayer Group - Monday’s at 7pm in the Parish Center
Roz: 914-698-5951 Linda: 914-500-3712

Parish Council, Third Thursday, 7:00Pm

ePREPARACION DE BAUTIZOS:
Hermanas de Pax Christi y Rociéd Gémez
Domingos 9:30AM en el Centro Parroquial

ePREPARACION DE SACRAMENTOS PARA
JOVENES Y ADULTOS:

Domingos 10:45AM en el Centro Parroquial
Hermanas de Pax Christi & Dolores Martinez

#GRUPO DE ORACION DE ADULTOS:
Dirigente: José Miranda
Miércoles de 7:30 a 10:00pPMm en la Iglesia.

*DIVINA MISERICORDIA
Dirigentes: Imelda Maldonado, 914-514-7674
Martha Maldonado, 914-777-8202

*GRUPO GUADALUPANO
Dirigente: Dolores Martinez, 914-261-0035
Sub-Dirigente: Alejandra Sanchez 914-413-9355

www.stvitochurch.com

Secretaria: Moénica Armas 914-319-0044

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE

826 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543
Tel. 914-698-2949 Fax: 914-698-2994
E-mail: st.vito.rel.ed@gmail.com
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FIFTH SUNDAY OF LENT = APRIL 2, 2017
QUINTO DOMINGO DE CUARESMA & 2 DE ABRIL, 2017
QUINTA DOMENICA DI QUARESIMA & 2 DI APRILE, 2017

“O my people, | will open your graves and have you rise from them, and bring

you back to the land of Israel... | will put my spirit in you that you may live, and

| will settle you upon your land, that you shall know that | am the Lord. | have

promised and | will do it says the Lord.” We are drawing closer to the

celebration of the Paschal Mystery, recalling the passion, the dying and
resurrection of Christ. The prophet Ezekiel and the raising of Lazarus, allow us to focus more clearly
on the promise made to us of Jesus giving us His spirit and foretelling our final destiny and life with
Him. As | find comfort in the promise, may | also realize that | have to open my heart to receive what
the Lord offers. His spirit is not forced upon me, but is given to those who earnestly ask for it. Like a
gift that is given, | must reach out to accept it. A small child opens arms wide to be picked up and
held. May | become like that child, reaching out for the Lord, as | continue my Lenten walk. His spirit
is given that | may live, and | wish to live that life in abundance.

“Yo voy a abrir las tumbas de ustedes, los haré salir de ellas, y los haré

volver, pueblo mio, a la tierra de Israel... Yo pondré mi espiritu en

ustedes, y viviran; los estableceré de nuevo en su propio suelo, y asi

sabran que yo, el Senor, lo he dicho y lo hare.” Nos acercamos a la

celebraciéon del misterio Pascual al recordar la pasion, la muerte y resurreccion de Cristo. Las
palabras de Ezequiel y la resurreccidon de Lazaro nos permiten enfocar mejor la promesa que se nos
hizo al haber dado Jesus su espiritu y asi prediciendo nuestro destino final y vida con El
Consolandome en la promesa también me doy cuenta de que debo abrir mi corazdn y recibir lo que
el Senor me ofrece. Su espiritu no es forzado sobre mi, sino que se le da a aquellos que
verdaderamente lo piden. Como recibiendo un regalo, debo extender las manos para aceptarlo. Un
nino pequeio abre los brazos para que se le recoja y cargue. Que pueda yo convertirme en ese nifio,
extendiéndole los brazos al Sefior mientras camino el sendero de la cuaresma. Se nos da Su espiritu
para que podamos vivir, y ojald que podamos gozar de esa vida abundantemente.

Il racconto della risurrezione di Lazzaro € una delle “storie di segni” che
racconta san Giovanni. Si tratta qui di presentare Gesu, vincitore della morte.
Il racconto culmina nella frase di Gesu su se stesso: “lo sono la risurrezione e la
vita. Chi crede in me non morra in eterno” (vv. 25-26). Che Dio abbia il potere
di vincere la morte, € gia la convinzione dei racconti tardivi dell’Antico
Testamento. La visione che ha Ezechiele della risurrezione delle ossa secche - immagine del
ristabilimento di Israele dopo la catastrofe dell’esilio babilonese - presuppone questa fede
(Ez 37,1-14). Nella sua “Apocalisse”, Isaia si aspetta che Dio sopprima la morte per sempre, che
asciughi le lacrime su tutti i volti (Is 25,8). E, per concludere, il libro di Daniele prevede che i morti si
risveglino - alcuni per la vita eterna, altri per I'orrore eterno (Dn 12,2). Ma il nostro Vangelo va oltre
questa speranza futura, perché vede gia date in Gesu “la risurrezione e la vita” che sono cosi attuali.
Colui che crede in Gesu ha gia una parte di questi doni della fine dei tempi. Egli possiede una “vita
senza fine” che la morte fisica non puo distruggere. In Gesu, rivelazione di Dio, la salvezza &
presente, e colui che & associato a lui non puo pil essere consegnato alle potenze della morte.



NEWS AND EVENTS OF THE WEEK

FOOD FOR THOUGHT ////ggg

Y uNT
WHAT SHOULD I GIVE UP FOR LENT? ‘

Give up discouragement-Be full of hope
Deuteronomy 31:8 The Lord himself goes before
you and will be with you: he will never leave you
or forsake you. Do not be afraid; do not be
discouraged.

Isaiah 40:31 But those who hope in the Lord will
renew their strength.

They will soar on wings like eagles; they will run

and not grow weary, they will walk and not be faint.

Father Jeba

DONATE SOCKS FOR THE NEEDY
Our parish, The Knights of Columbus & Mamaroneck
Elks Club will be collecting socks for Men, Women
and Children during each Sunday of Lent.
There is a box located at the KNOCK, KNOCK
entrances of the church for GIVE A
this purpose. Donations will go
towards all of our needy s c K
neighbors of our community.  rroviowe socks ror mose i neeo

RELIGIOUS EDUCATION
IMPORTANT DATES
FIRST COMMUNION RETREAT

Saturday, April 29", 2017
9AM—3PM St. Vito’s Parish

FIRST COMMUNION MASS
Saturday, May 13”’, 2017 11:00AM

CONFIRMATION MASS
Thursday, May 18", 2017 5:00PM

RELIGIOUS EDUCATION NEWS

\«\p There will be NO Religious Instruction
=/ held on Tuesday Night April 4™
Due to the Ecumenical Lent Service

STATIONS OF THE CROSS
April 7
The stations of the Cross will be

prayed each Friday of Lent at
7PM in English and 8:00PM in Spanish.

ANNUAL GOLDEN WEDDING JUBILEE

Couples celebration their 50th wedding &2\
anniversary anytime during 2017 are '\ U,
invited to attend the Annual Golden /" is

Wedding Jubilee Mass with Cardinal Dolan
at the Cathedral of St. Patrick,

Sunday, June 11" at 2pm.
Pre-registration is required. Please contact the
parish rectory. The Closing date to register its

Friday May 5, 2017

ECUMENICAL LENTEN SERVICES

The last ecumenical service will be
held at our parish at 7:30pm .
April 4™ - St. Vito— Most Holy Trinity

THE 2017 CARDINAL'S APPEAL
& HAS BEGUN!

=== To date our parish has received
$20 698 in pledges/gifts toward the 2017
Cardinal’s Appeal, from 75 families. For this Appeal
to be truly successful, we must have support from
all of our families. Please be as generous as you can.
Thank you for your kind support.

MAKE AN ONLINE GIFT TODAY!

www.cardinalsappeal.org

St. Vito - Most Holy Trinity ID #358

FINANCIAL CORNER

Thank you for

your generosity!



NOTICIAS & EVENTOS DE LA SEMANA

ALIMENTO ESPIRITUAL

A QUE DEBO RENUNCIAR DURANTE CUARESMA?

Renuncia al desaliento-liénate de esperanza
Deuteronomio 31:8 El Sefior ird delante de ti; El
estard contigo, no te dejard ni te desampararg;
no temas ni te acobardes.”
Isaias 40: 31 pero los que confian en el Sefior
renovardn sus fuerzas; volaran como las aguilas:
correrdn y no se fatigaran, caminaran y no se
cansaran.

Padre Jeba

FECHAS IMPORTANTES DE EDUCACION RELIGIOSA

RETIRO DE PRIMERA COMUNION
Sabado, 29 de abril 2017
9AM - 3PM Parroquia de San Vito

MISA DE PRIMERA COMUNION
Sdbado, 13 de Mayo 2017 » 11 a.m.

MISA DE CONFIRMACION
Jueves, 18 de Mayo 2017 5:00 PM

EL MANTO DE
LA VIRGEN DE GUADALUPE

f;,'w § El comité guadalupano los invita el dia
= [ d \ Jueves 6 de Abril a darle |la bienvenida a
Y7 Luz Maris Ibarra guien vendra a darnos

AT una platica sobre el Manto de la Virgen

de Guadalupe Todas las personas que decian escu-

char esta platica los esperamos a las 8 de la noche
en el Centro Parroquial. Todos estan invitados.

DONAR CALCETINES PARA LOS NECESITADOS
La parroquia estara recolectando calcetines para
hombres, mujeres y nifios durante cada domingo
de Cuaresma. Habrd cajas situadas
en las entradas de la iglesia para ;
este propdsito. Las donaciones se
dirigiran a todos nuestros vecinos
necesitados de nuestra comunidad.

VIA CRUCIS

Marzo Abril 7 :

El Via Crucis se llevard acabo todos los

Viernes de Cuaresma a las 7:00pm en
Ingles y a las 8:00pm en Espafiol

SERVICIOS ECUMENICOS DE CUARESMA

El servicios comenzaran a las 7:30pm

Abril 4 - St. Vito— Most Holy Trinity

Es una oportunidad para conocer persona 4 @
de varias comunidades de fe, al igual para ¢}
escuchar un sermdn de uno de los pastores
locales de nuestra ciudad de Mamaroneck.

Los esperamos este Martes aqui en la IGLESIA.

" ILA CAMPANA DEL CARDENAL DE 2017
HA COMENZADO!

Hasta el dia de hoy nuestra parroquia ha recibido
$20,698
en promesas/regalos para la Campafia de
Corresponsabilidad del Cardenal 2017,
por parte de 75 familias. La Campaiia es un
recurso vital de fondos para los programas y
ministerios que mantienen a nuestras parroquias
a través de la Arquididcesis. Todavia estan a
tiempo para hacer su regalo. Por favor,
sean tan generosos como les sea posible.
Muchas gracias por su amable apoyo.

HAGA UN REGALO EN LINEA HOY
www.cardinalsappeal.org

St. Vito - Most Holy Trinity ID #358

ESQUINA FINANCIERA

Gracias por su
generosidad!




FIFTH SUNDAY OF LENT = APRIL 2, 2017
QUINTO DOMINGO DE CUARESMA & 2 DE ABRIL, 2017
QUINTA DOMENICA DI QUARESIMA & 2 DI APRILE, 2017

MASS INTENTIONS

OF THE WEEK

SATURDAY / SABADO / SABATO

5:00 Theresa Vallese -t
SUNDAY / DOMINGO / DOMENICA

8:00 Marcella & Maria Baglioni -t
9:30 Spano Family

11:00 Insardi Family -t

12:30°™ Juan Gaitan -t

Monday / Lunes / Lunedi

8:00 SAINT VITO ~ MOST HOLY TRINITY
12:00 Francesco & Carmela Maida & Family -t
7:30°™ Joel Cardona Mufioz -t

Tuesday / Martes /Martedi

8:00 FOR THE SICK
12:00 Marcella Baglioni -t

Wednesday / Miércoles / Mercoledi

8:00 THE UNBORN CHILD
12:00 Henry Jaeger -t

Thursday / Jueves / Giovedi

8:00 Julia Arias -
12:00 Maureen Liddell -+
7:30°™ Marcelina Colman-+

Friday / Viernes / Venerdi

8:00 OUR TROOPS
12:00 Louigi Marino -+

SATURDAY / SABADO / SABATO

9:00 Maria Tomassetti & Family -t
5:00 Fernando Abreu -t

SUNDAY / DOMINGO / DOMENICA

8:00 Jill Germano Fiorito-t
9:30 Angelo & Lucy Molle -t
11:00 Sommella Family -+

12:30°™ Silvia Maldonado - &

=

Deceased / Difunto

Birthday / Cumpleafios

| -+

Sick / Enfermo

\\
)

2

In Thanksgiving/ Accién de Gracias

Wedding Anniversary / Aniversario de Bodas

If you would like
to reserve a mass
please come to the
rectory office during
office hours

Mass Stipend
$15.00

WEDDING BANNS
I. Denis Suarey &

Carlos Ceja
¥ 24 HOUR
w5  EUCHARISTIC
.\ ADORATION

FRIDAY, APRIL7™", 2017
EVERY FIRST FRIDAY OF THE MONTH

ADORATION IN THE CHAPEL
FROM FRIDAY 9AM TO SATURDAY S8AM

The Divine Mercy Chaplet will be prayed at
3pm. All are invited to take some time to
bring your prayer requests and to adore the
Real Presence of Christ in the Eucharist.

BREAD & WINE
The Bread & Wine of this week
are in loving memory of

Maria Tomassetti
Requested by Francis & Children

¥ Yoo, PLEASE PRAY FOR
~ 2 POR FAVOR ORA POR
2G> & PER FAVORE PREGATE PER
Regina Carlo, Dolores Stoltze, Fr. Irwin
Joann Perotto, Anthony Marsella,
Barbara Marino, Fr. Peter Colapietro,
Louis Santoro, Bernie Fusco, Jorge Alves,
Bishop Elliot, Joseph Goldman, Julia Arias,
David Fraioli & Family, Juan Alviar,
Jorge Alvez, Pat Hachey, Cristina Flores,
Kim Dellaba & Family, Irma Vidal,
Olga Sanchez, Bill lannarelli, John Astorina,
Joanne & Ted Sierad, Millie Paonessa,
JoAnn Troccoli, Marcia Maya,
Jeanette Rangel, Arcangelo Borrello,
Patty Cantrell, Ana Bencosme,
Irma Rodriguez, John Santorini,
Louisa Germani, & Louise Yannuzzi.

To submit a name please call the rectory.
Para afiadir nombres favor llame a la rectoria.

T’Y@



